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skej literatury k slovenskej — napr. len ako in$piracné zdroje), ale i smerom od slovenskej
literatury k talianskej, kde potencialneho (talianskeho) Citatel'a oboznamuje s vybranymi
osobnostami slovenskej literatiiry a viacerymi sty¢nymi bodmi slovenského (a v ramci
spominanych vyskumov i ¢eského) a talianskeho literarno-kultirneho priestoru.

Eva Culenovd

MYTUS V LITERARNOM DIELE A JEHO FILMOVEJ ADAPTACII

Rékayova, Lucia: Mytopoetika v postmodernej nardcii. Dubnicky technologicky insti-
tat, Dubnica nad Vahom 2010. 115 s. ISBN 978-80-89400-10-2.

Lucia Rakayova uz pocas vysokoskolskych studii prejavovala enormny zaujem o vy-
sledky ,,nitrianskej Skoly* v oblasti vyskumu umeleckého $tylu s osobitnym zretelom
na interpretaciu literarneho textu. Ako absolventka aprobacie angli¢tina — filozofia nado-
budla také zaklady, ktoré ju predurcovali nielen k osvojeniu si nalezitého metodologic-
kého vychodiska pre d’al§i vyskum, ale aj k ziskaniu vyborného prehl'adu o odbornej
literatiire angloamerickej proveniencie. Samotnd téma Mytopoetika v postmodernej
nardcii ako aj jej spracovanie su vysledkom symbidzy filozofického a literarno-semio-
tického aspektu skiimania umeleckého artefaktu, presnejsie — literarneho diela a jeho
filmovej adaptacie. KI'ucovym pojmom je vSak nesporne mytus, ktory je vo vsetkych
vSetkych Castiach prace najviac frekventovanym vyrazom.

Na samom zaciatku autorka nacrtava filozofické korene mytu, jeho funkciu v antike,
ale aj v novodobej vede (Strukturalizmus, psychoanalyza, ,,saussurovska“ lingvistika, ame-
ricky pragmatizmus a pod.). Vel'mi spravne postupuje, ked’ na samom zaciatku sa usiluje
presne definovat’ i charkterizovat’ podstatu mytu. Po pertraktovani mytu ako filozofického
a literarneho pojmu prechadza k vymedzeniu magického realizmu ako umeleckého smeru.
Jej usilie pritom inklinuje k tomu, aby do tohto smeru mohla zaradit’ aj tvorbu Milana
Kunderu ako svojsky typ jeho vychodoeurdpskeho variantu. Prave tento pokus mozno
romanopisca. Osobitny doraz kladie hlavne na dokladnu analyzu vedeckej koncepcie
Northropa Freya, ktory rozpracoval tedriu mytov. Zda sa, Ze tu trosku absentuje podnetna
publikdacia predstavitel’a ,,tartusskej skoly* J. M. Meletinského Poetika mytu (Bratislava,
Nakladatel'stvo Pravda 1989). Isteze, v tejto publikacii je vela politického a ideologického
balastu, napriek tomu obsahuje cely rad postrehov a teorém, aplikovatelnych predovset-
kym pri analyze umeleckych diel vychodoeurdpskej (socialistickej) proveniencie.

Osobitnym prinosom prace je aj to, ze sa autorka zameriava na vyklad pojmu anga-
Zovanost, ktory bol kI'u¢ovym pri posudzovani diel v obdobi totality sovietskeho typu.
Aj v tejto Casti prace su jej postrehy a zavery presné, hodnotné, inicia¢né. Vsade sa
pritom prejavuje jej vedecka erudovanost’, o com sved¢i aj Stylizacia a samotna formu-
lacia viet, ale aj nasytenost’ textu bohatou filozofickou a literarnovednou terminologiou..
Na druhej strane musime pochvalit’ autorku, ze odokryva pomaly do zabudnutia odsu-
nutu Pandorinu skrinku nasej neddvnej reality. Je nanajvys chvalyhodné, Ze svoje tivahy
nenechava vo vzduchoprazdne, lebo vSade doklada vystiznymi prikladmi z literarnej
(umeleckej) tvorby.
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Za kI"a€ovii mozno pokladat’ tu Cast’ prace, kde uz prechadza ku konkrétnemu rozbo-
ru literarneho textu a k jeho suvislostiam (Milan Kundera — tiaz bytia). Této Cast’ textu
je dokazom, ze autorka aj kompozi¢ne dokazala stmelit’ svoju pracu do komplexného
celku. Predchadzajuce Casti akoby boli iba pripravou na intrepretaciu Kunderovej tvor-
by, osobitne zameranej na roman Nesnesiteld lehkost byti a jeho filmovu adaptaciu. Au-
torka pritom aj argumentacne zvladla diferenciaciu umeleckej urovne literarneho textu
a jeho filmovej podoby. Uplatnila pritom vSetky pertraktované poznatky a nastudované
vedomosti 0 myte, ktory prave v tejto Casti nadobuida osobitné miesto pri vyklade a za-
radenia Kunderovych literarnych diel k umeleckym textom, generovanych na zaklade
osobitej poetiky magického realizmu. Mytu priklada zakladny vyznam najmé pri hodno-
teni a interpretacii uz kultového literarneho diela Milana Kunderu Nesnesitelna lehkost
byti. Isteze, o tomto romane existuje mnozstvo Uvah, §tidii a interpretacii, napriek tomu
L. Rakayova je schopna z danej témy vyt'azit' také objavné konkluzie, ktoré st nielen
presvedcivé, ale aj novatorské, doteraz nezname alebo iba okrajovo spominané. Pre stre-
doeurdpsku semiotiku a literarnu vedu ma nesmierny vyznam hodnotit’ tento roman
z hl'adiska dominantnych ¢t magického realizmu. Ukazuje sa totiz, ze prave magicky
realizmus je tou bazou literarnych a umeleckych textov, na ktorej mozno urcit’ svojraz-
ny charakter tejto literatiry (filmu). Najmi diela zalozené na metode ozvlastiiovania
realistickych postupov mozu vhodne reprezentovat’ magicko-realisticky trend literarnej
(umeleckej) tvorby. Tato ¢ast’ monografie sa vyznacuje originalitou a sved¢i o vedecke;j
kreativite a invenénych schopnostiach autorky. Tym skor, Ze eurdpsky variant magic-
kého realizmu doklada aj inymi menami, dokonca aj takym autorom, akym je Bernhard
Schlink, ktory vo svojom romane Predcitac¢ skutoéne ozvlastiuje tému nasledkov 2.
svetovej vojny z hl'adiska zlyhania jednotlivca v nej.

Samotna praca L. Rékayovej mé pragmatické zacielenie, lebo vychadza z toho,
ze v suc¢asnom svete, ktorého kategorickym imperativom sa stava pragmaticko-komerc-
ny konceptualizmus, je miesto umeleckych artefaktov ako i samotného literarneho textu
primarne vymedzené prijemcom, eSte presnejSie — jeho konzumnym pristupom. Ako
sama tvrdi: literatura, ako aj literarna kritika, sa v ostatnom obdobi stava pristupnejSou
voci popularnym zanrovym formam. To zaroven znamena, zZe sa udomaciuje trend, kto-
ry by sme mohli nazvat’ nadbiehanim prijemcovi. Treba vS§ak povedat’, ze M. Kundera
tomuto trendu uplne nepodlicha. V tomto obdobi posunu k prijemcovi, ktory sa v re-
cepénom procese stava konzumentom, literatira nad’alej zostdva komplikovanou for-
mou vypovede o svete, o com sved¢ia prave texty M. Kunderu. Ako na to autorka sprav-
ne poukazuje: deje sa to vd’aka dominancii ontologického Statutu v tvorbe M. Kunderu,
t. j. zameranosti jeho tvorby na existencialnu stranku bytia, a to hlavne v podmienkach
totalitnej spolo¢nosti.

Treba podotkniit, ze L. Rakayova ma aj pomerne bohati publika¢nt Cinnost’, ktort
takmer od samého zaciatku zameriavala pragmaticky. Publikovala niekol’ko zaujima-
vych prispevkov v Kulturnom Zivote a Domine Forum. Tym sa zaradila medzi perspek-
tivnych kritikov a hodnotitel'ov vychadzajucich knih a zaroven si zacala pestovat’ svoj
vlastny pristup k literarnemu textu. V hesle o Lacovi Keratovi v Slovniku slovenskych
spisovatelov sa dokonca aj odvolavaju na jej ¢lanok, uverejneny v Kultirnom zivo-
te (pozri Mikula, Valér a kolektiv: Slovnik slovenskych spisovatelov, Bratislava, Ka-
lligram, Ustav slovenskej literatary SAV 2005, s. 278). Mozno povedat, Ze autorka
vd’aka doterajSej publikacnej ¢innosti disponuje primeranymi Stylizacnymi navykmi
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a individualitou vo vyjadrovani. Uvedené klady sa v plnej miere uplatiuju aj v tejto
monografii. Samotna praca vsak svedci aj o tom, ze svoje myslienky a postrehy dokaze
predostriet’ nielen stru¢ne, ale aj vystizne a exaktne. Kniha L. Rakayovej urcite vzbudi
zaujem v odbornych kruhoch, a to nielen na Slovensku, ale vd’aka samotnej téme a jej
origindlnemu spracovaniu aj v Ceskej republike.

Tibor Zilka

CKREBICOVY PORTRETY SRBSKYCH POLITIKU
FEDERATIVNI JUGOSLAVIE

Dusan Ckrebié: Pogled iskosa: ljudi, sudbine, komentari. Sluzbeni glasnik, Beograd
2009. 457 s. ISBN 978-86-519-0167-9.

Do jiz témét nedohlédnutelné fady publikaci, které se zabyvaji modernimi déjinami
jihoslovanského aredlu, se nedavno zafadila i objemna, skoro pétisetstrankova kniha
Dusana Ckrebiée. Autorova Zivotni draha slibovala, Ze v kontextu zminéné produkce by
mohlo jit o nestandardni, moZna aZ vyjimeéné zajimavé dilo. D. Ckrebié totiz od polovi-
ny 70. let az do roku 1990 puisobil v nejvyssich sférach mocenské elity titoistického re-
zimu. Mimo jiné byl ptedsedou vykonné rady (vlady) Srbska, ptedsedou srbského parla-
mentu, predsedou presidia Srbska i &lenem nejvyssiho vedeni (piedsednictva) UV Svazu
komunistii Jugoslavie. Toto o¢ekavani vSak recenzovana kniha ani zdaleka nenapliuje.

Kniha je souborem biografickych ¢rt vénovanych ¢trnacti vyznamnym politikiim pa-
sobicim v éfe federativni Jugoslavie. Problematicky je pritom jiZ jejich vybér. Ckrebi¢
se prioritné zaméfil na osobnosti, které mély podle jeho nazoru v titoistické éfe rozho-
dujici vliv v Srbsku. PiSe proto o Blagoji Neskovi¢ovi, Petaru Stamboli¢ovi, Marku
zafadil i kapitoly vénované Rodoljubu Colakoviéovi a Lazaru Kolisevskému. Colakovié
byl sice srbského ptivodu, ale jeho politicka kariéra byla po roce 1945 spjata predevsim
s dénim v Bosné a Hercegoving, potazmo s pusobenim v institucich federace. Kolisev-
sky nemé¢l s operativnim politickym ptisobenim v Srbsku mnoho spole¢ného. Zda se,
7e jeho portrét Ckrebi¢ do knihy zatadil predeviim kvili svym sympatiim k politickym
postojum Kolisevského, zvlaste k jeho ptistupu k narodnostni otazce.

Zatimco medailonky o Colakovic¢ovi a Kolisevském se zdaji nadbyteéné, potom
v takto koncipované knize chybi portréty nékolika dalSich politikd, ktefi kvili svému
vlivu rozhodné patfili v srbském prostiedi v éfe druhé Jugoslavie k neopominutelnym.
Z nich jen pro ptiklad jmenujme vysokého Cinitele ministerstva vnitra a posléze pred-
sedu srbské vlady Slobodana Penezi¢e Krcuna. Schazi vsak predevsim kapitola o Ivanu
Stamboli¢ovi, ktery byl dlouholetym Ckrebi¢ovym blizkym spolupracovnikem a poslé-
ze politickym rivalem. Pravé Ckrebi¢ovo svédectvi — jakkoliv by bylo subjektivni — by
se mohlo pftifadit k dulezitym zdrojim poznatkd o dnes dosti idealizované, az mytizo-
vané osobnosti I. Stambolice, zavrazdéného z politickych divodi Milosevicovym rezi-
mem v roce 2000.

Ckrebiétv opus je obtizn& zanrové zafaditelny. Charakterem osciluje mezi historio-
grafickym, zurnalistickym, esejistickym a vzpominkovym textem. Autor v roce 1990



